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Na osnovu clana 148 Poslovnika Skupstine Crne Gore, na Predlog zakona o siimama (EPA 228 
XXVIll), podiiosimo sledece amandmanc:

AMANDMAN 1

Clan 45 stav 9 mijenja se i glasi:

“Promjena namjene iz stava 1 ovog clana na opozarenim sumskim povrsinama moze sc izvrsiti 
najmanje nakon dvadcset godina od vremena naslanka sumskog pozara.”

OBRAZLOZENJE

Evidentno je da je prisutna pojava namjernog izazivanja pozara u sumi i sumskom zemljistu 
kako bi se opozarcne sumske povrsine koristile za promjene namjene koriscenja najcesce za 
izgradnju razlicitih objekata koji nijesu u funkciji sumarstva. U cilju odvracanja od takvih ideja 
predlozeni rok Predlogom zakona od 10 godina nije destimulativan pa se smatra da rok od 
dvadeset godina adekvatnije moze uticati na odvracanje od realizacije lih aktivnosti.

AMANDMAN 2

Clan 53 stav 2 mijenja se i glasi;

“Privredno drustvo za gazdovanje sumama u periodu povecane opasnosti od pozara u sumi i 
sumskom zemljistu, duzno je da obezbijedi poslove cuvanja suma uspostavljanjem stalnih 
osmatraca pozara i dezurstava."

OBRAZLOZENJE

Ovdje se obavezuje privredno drustvo koje gazduje sumama da u periodu povecane opasnosti 
od pozara u sumi i sumskom zemljistu, obezbijedi poslove cuvanja suma, da pored dezurstava 
obezbijedii stalnc osmatraca pozara, cime se postize znatno smanjenje vremena od uocavanja 
pozara do dojave i njegovog gasenja.
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AMANDMAN 3

U clanu 55 prije stava 1 dodaju se stavovi:

“Pracenje i procjenu zdravstvenog stanja suma, odnosno monitoring suma vrsi drzavni organ 
uprave nadlezan za sumarstvo.

Monitoring ili pracenje stanja suma i aklivnosti u sumama jc neophodan za odrzivo upravljanje 
sumama.

Informacija o stanju i dinamici sumskih resursa neophodna je za planiranje na svim nivoima i 
za kontrolu rezultata sprovedenih mjera. te postizanja postavljenih ciljeva.

Monitoring se sprovodi na osnovu godisnjeg programa monitoringa koji donosi Ministarstvo, 
u skladu sa strategijom.

Monitoring obuhvata i kvaiiietno i kvalitativno pracenje izrade i realizacije programa 
gazdovanja sumama, godisnjih programa, izvodackih projekata, izvodenje svih aktivnosti na 
gazdovanju sumama, kao i evidenciju o izvrsenim aktivnostima u sumarstvu bez obzira na 
vlasnistvo i namjenu suma.

OBRAZLOZENJE

Predlog zakona u podnaslovu Monitoring suma vise je posvecen administrativnom radu - 
prikupijanju, obradi i distribuciji podatataka, sto smatramo da je i potrebno. Ali kako 
monitoring podrazumijeva kontinuirano pracenje stanja sumskih resursa, kako u pogledu 
njihovog zdravstvenog stanja i da je svrha monitoringa periodicna evaluacija postignutih 
rezultata, neohodno je amadmanom predvidjeli sta sve monitoring obuhvata, ko ga radi I na 
osnovu kakvog programa.

AMANDMAN 4

Clan 72 stav 4 mijenja se i giasi;

“Naknada se napiacuje na ostvareni ukupni prihod u visini od 0,07% od ukupnih prihoda.” 

U clanu 72 stav 5 rijeci “visinu i” brisu se.

,i.' '

OBRAZLOZENJE

Predlozenim amandmanora vrsi se jasnija definicija obaveze za placanje naknade za koristenje 
opstekorisnih funkcija suma, kao i visina iznosa te naknade koja treba da bude zakonom 
propisana. To iz prakticnih razloga Sto ta naknada treba da bude jasno deflnisana i obavezujuca.



kako bi se mogli blagovremeno i kvalitetno pripremiti projckti za itpoirebu tih sredstava. Kao 
osnovica za izdvajanjc naknade uzct jc ukupni prihod, a ne prihod od ostvarene dobiti kako je 
bilo predlozeno u Predlogu zakona, jer su ukupni prihodi znatno pouzdaniji podatak od 
ostvarene dobiti. Predlozena visina od 0.07% od ukupnog prihoda smatra se opravdanom i to 
je minimalno izdvajanje koje bi, iiz ostalc prihode, sumarstvu obezbijedilo odrzivo koriscenje, 
imajuci u vidu kakvo Je stanje na terenu u pogledu kvaliteta 1 kvantiteta drvne zalihe. kao 1 
sianja sumskih ekosistema koje je neophodno sto prije revitalizovati, uz realizaciju obaveza 
prema £U. Ovaj procenat izdvajanja se primjenjuje u zemljama okruzenja, kao npr. u 
Hrvatskoj, iako je tamo stanje ii sumarstvu neuporedivo bolje.

Takode, ovaj amandman predvida za sta ce se ova sredstva koristiti, I defmise nacelna 
raspodjela tih sredstava.

AMANDMAN 5

Clan 89 mijenja se i glasi:

“Novcanom kaznom u iznosu od 1.200 eiira do 10.000 eura kaznice se za prekrsaj pravno lice, 
ako:

1) ne uradi izvodacki projekat ti skladu sa osnovom gazdovanja sumama (clan 19 stav I);

2) ne realizuje odredbe iz izvodackog projekta u godini za koju je donesen, odnosno ako 
izvodacki projekat realizuje u toku naredne godine bcz odobrenja organa uprave (clan 19 st. 5 
i6);

3) ne zaduzi strucno lice za doznaku i izradu izvodackog projekta, kao i za nadzor nad 
izvodenjem radova po izvodackom projektu (clan 19 stav 7);

4) izvodacki projekat ne izradi diplomirani inzenjer sumarstva sa najmanje jednom godinom 
radnog iskustva na poslovima u Sumarstvu (clan 19 stav 9);

5) izvrsi pustosenje i krcenje suma (36 stav 1 tacka 1);

6) izvrsi cistu sjecu suma i sjecii velikog intenziteta koja nije planirana kao redovan vid 
obnavljanja suma (36 stav 1 tacka 2);

7) izvrsi doznaku koja nije u skladu sa osnovom gazdovanja sumama (clan 36 stav 1 tacka 3);

8) izvrsi sjecu stabala zasticenih i strogo zasticenih vrsta drveca, osim u slucaju sanitame 
sjece(36 stav 1 tacka 4);

9) stavi u promet drvne sortimente bez uvjerenja o porijeklu, plocice sa serijskim brojem i 
sumskog ziga (36 stav 1 tacka 5);

10) skladisti i preradjuje drvne sortimente bez uvjerenja o porijeklu, plocice sa serijskim 
brojem i sumskog ziga (36 stav 1 tacka 6);

11) izvrsi unistavanje podmlatka, ostecenje i podbjeljivanje stabala (clan 36 stav 1 tacka 5);
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12) ne obezbijcdi cuvanje suma radi njihove zastite od protivpravnog prisvajanja, koriscenja, 
unistavanja, odiaganja otpadnih, oirovnih i stetnih raaterija, unistavanja granicnih znakova i 
drugih oznaka (clan 37 stav 4);

13) ne preduzme nekii radnju iz clana 39;

14) ne obezbijedi preuzimanje, skladislenje i cuvanje oduzetih sumskih proizvoda i predmeta 
(clan 42 stav 1);

15) ne izvrsi obnavljanje iskrcene sume odmah nakon isieka roka za prenamjenu 

(filan 45 stav 6);

16) ne ukloni otpad iz sume koji su odlozila nepoznata lica (clan 49 stav 3); 11) upotrebljava 
sredstva za zastitu bilja koja ugrozavaju biolosku ravnotezu (clan 50 stav 1);

17) nakon sjece i izvoza drvnih sortimenata iz sume ili nakon sanacije stete u sumi, ne uspostavi 
sumski red ili ne preduzme druge mjere (clan 51 stav 1);

18) ne obezbijedi osmatrace I slalna dezurstva u periodu povecane opasnosti od pozara u sumi 
i sumskom zemljistu (clan 53 stav 2);

19) preventivno ne djeluje, ne suzbija ili ne ucestvuje u gasenju pozara u sumi koju koristi (clan 
53 stav 4);

20) ne izvrsi sanaciju i obnavljanje suma degradiranih djelovanjem abiotickih i biotickih 
cinilaca i sumskih pozara (clan 59 st. 1 i 3);

21) ne donese plan sanacije suma degradiranih djelovanjem abiotickih i biotickih faktora, osim 
u slucajii kad je sanitarne mjere moguce izvrsiti odmah u okviru redovnih mjera gazdovanja 
predvidenih planskim dokumentima (clan 59 stav 6);

22) ne izvrsi radove na uzgoju suma srazmjerno vrsti i obimu sjece, u skladu sa osnovom 
gazdovanja sumama (clan 60 stav 1);

23) ne ukloni oznake sa doznacenih stabala nakon isteka roka vazenja doznake (clan 62 stav
2);

24) sve posjeceno drvo ne izveze iz sume u rokovima utvrdenim izvodackim projektom (clan 
62 stav 3);

25) dopiisti da doznaku stabala za sjecu vrse neovlascena lica i bez odgovarajuce strucne 
spreme (clan 62 st. 4 i 5);

26) ne dostavi primjerak odobrenja za sjecu u sumi u privatnoj svojini ogranu uprave (clan 64 
stav 4);

27) stavi u promet sumske odnosno drvne sortimente bez izdatog uvjerenja o porijeklu (clan 
65 stav 5);

28) gradi sumsku infrakstrukturu suprotno osnovi gazdovanja sumama i izvodackom projektu 
(clan 67 stav 1);



29) nedrvne sumske proizvode iz suma u drzavnoj svojini koristi u komercijalne svrhe 
suprotno osnovi gazdovanja sumama, na nacin da se ugrozavaju ekosistemi i funkcije suma 
{clan 70 stav 1).

30) ne obezbijedi da se koinercijaino koriscenje nedrvnih sumskih proizvoda vrsi na nacin da 
se ne ugrozavaju ekosistemi i iunkcije suma, planiranjem, pracenjem stanja i kontrolom 
sakupljanja, vodenjem evidencija sakupljanja nedrvnih sumskih proizvoda i izdavanjem 
uvjerenja o porijeklu nedrvnih sumskih proizvoda (clan 70 stav 5); );

31) ne vrsi prodaju drvnih sortimenata i drugih proizvoda iz suma u drzavnom vlasnistvu po 
cijenama utvrdenim uz saglasnost Vlade Crne Gore (clan 78 stav 3);

Za ucinjcno djelo iz lacke 10 ovog clana pored izrecene kazne izreci ce se 
zastitna mjera oduzimanja sortimenata 1 zastitna mjera obavljanja privredne djelatnosti u 
trajanjuod 1 do 12mjeseci7’

OBRAZLOZENJE

Ovaj amandman prosirio je mjere sankcionisanja pravnog lica, pa su obuhvacene radnje iz 
clana 36, stav 1, tacka 1,2,4,5 i 6 i clana 39, i predvidenaje zastitna mjera obavljanja privredne 
djelatnosti za ucinjcno djelo iz tacke 10 vezano za clan 36 stav 1, tacka 6 - skladisti i preraduje 
drvne sortimente bez uvjerenja o porijeklu, plocicc sa serijskim brojem i sumskog ziga. 
Prosirene mjere sankcionisanja kao I zastitna mjera obavljanja privredne djelatnosti dodatno 
ce destimulisali potencijalne pocinioce bespravnih radnji.

AMANDMAN 6

Clan 73 mijenja se i glasi:

“Organ uprave obavlja upravne poslove i sa njima povezane strucne poslove u sumarstvu, koji 
se odnose na doznaku stabla za sjecu, izradu izvodackih projekata i prijeme drvnih sortimana.”

OBRAZLOZENJE

Ovim amandmanom vrsi se izmjena clana 73 Predloga zakona, kojim se ureduju nadleznosti 
organa uprave i privrednog drustva za gazdovanje sumama, da bi se obezbijedila efikasnost
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upravljanja i gazdovanja sumama imajuci u vidu organizacione kapacitete organa uprave i 
namjenu tog privrednog drustva.
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